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On steep areas, pressing
will initiate a slide.

Luigi™ Peach™ Toad”
Jumps high Floats while jumping Runs quickly

Press 1 while moving

@ Pause Menu

PLEASE CAREFULLY READ THE Wii U™ OPERATIONS MANUAL COMPLETELY BEFORE USING
YOUR Wii U HARDWARE SYSTEM, DISC OR ACCESSORY. THIS MANUAL CONTAINS
IMPORTANT HEALTH AND SAFETY INFORMATION.

VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LE MODE D’EMPLOI DE LA Wii U™ AVANT D'UTILISER
VOTRE CONSOLE, VOTRE DISQUE DE JEU OU VOS ACCESSOIRES Wii U. CE MODE D'’EMPLOI
CONTIENT DES INFORMATIONS IMPORTANTES SUR VOTRE SANTE ET VOTRE SECURITE.

LEE CUIDADOSAMENTE TODO EL MANUAL DE INSTRUCCIONES DE LA CONSOLA Wii U™
ANTES DE USAR LA CONSOLA, UN DISCO DE Wii U O UN ACCESORIO. EL MANUAL
CONTIENE INFORMACION IMPORTANTE SOBRE SALUD Y SEGURIDAD.
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Need help-with instalation,  Besoin daide pour l'installation, ;Necesitas ayuda de instalacion,

|
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Ground Pound Hold Objects

Press (2] in midair Walk into object while
holding down (¥)

Pressin midair Walk into object while
holding down (@)

Other controllers you can use (sold separately):

Wii U™ Pro E,,@ Wii Remote + E /
o

Controller ¥ Classic Controller P

¢

holding

Walk into a friend while

holding

+ff Wii Remote
+ Nunchuk™

Pick Up a Friend Enter o Bubble

Walk into a friend while

Cat Moves

 J

Stick to a wall in midair Press and hold () in midair

with @ ®
Stick to a wall in midair @ Press and hoId@in midair
with E"}I

maintenance or service? I'entretien ou la réparation?  mantenimiento o servicio?
Nintendo Customer Service Service a la clientéle de Nintendo  Servicio al cliente de Nintendo
(=Y SUPPORT.NINTENDO.COM (=Y SUPPORT.NINTENDO.COM (=1 SUPPORT.NINTENDO.COM

€J 1-800-255-3700 €J 18002553700 € 1-800-255-3700

Need help playing a game? Besoin daide dans un jeu? ¢Necesitas ayuda con un juego?

For game play assistance, we recommend
using your favorite Internet search engine
to find tips for the game you are playing.
Some helpful words to include in the
search, along with the game's title, are:
“walk through," “FAQ," “codes," and "tips."

Nous vous suggérons d'utiliser votre
moteur de recherche préféré pour
trouver des astuces sur Internet. Essayez
quelques-uns de ces mots clés dans votre
recherche : «solution compléte »,
«FAQ», « codes », « trucs » et « astuces ».

Si necesitas ayuda para avanzar en los
juegos, te recomendamos que uses

el motor de bisqueda que prefieras
para encontrar consejos para el juego.
Algunas de las palabras que te ayudarén
en tu busqueda, ademas del titulo, son
"instrucciones paso a paso’, "preguntas

"o won

frecuentes”, "cédigos” y "consejos"”.

games and related products. produits apparentés.

The Official Seal is your assurance Ce sceau officiel est votre garantie que El sello oficial es tu ratificacion de que
that this product is licensed or ce produit est agréé ou manufacturé par este producto estd autorizado o ha sido
manufactured by Nintendo. Always Nintendo. Recherchez-le toujours quand fabricado por Nintendo. Busca siempre
look for this seal when buying vous achetez des consoles de jeu vidéo, este sello al comprar sistemas de
video game systems, accessories, des jeux, des accessoires et d'autres videojuegos, accesorios, juegos y otros

productos relacionados.

NINTENDO OF AMERICA INC.
P.0. BOX 957, REDMOND, WA

Product recycling information:

81225A 4R Pro |
i/ visit recycle.nintendo.com
Information sur le recyclage des produits :
Visitez recycle.nintendo.com
98073-0957 U.S.A. formacion sobre reciclaje de productos:

You can use the same functions with the Pro Controller or Wii Remote and
Classic Controller Pro as with the GamePad. *Cannot use "Touch objects" function.

Please refer to the electronic manual to see how to do other moves,
as well as how to control the Wii Remote and Nunchuk controllers.

Ini
Visita recycle.nintendo.com
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SUTEER HARIG £ WERLD GUIDE DES ACTIONS Mario” Luigi” Peach‘" (®) Toad" ANER R UL L YS.UPEREMARIORS DAWC RLD, Mario” Luigi” Peach‘“ (@) Toad"
KX 3 X Equilibré Saute haut Flone en sautant f‘j" Court vite J : X ; ; XX Tiene habilidades Salta muy alto Puede flotar en el aire "‘j“- Es muy veloz

Pour consulter le mode d’emploi electronique, appuyez sur le bouton HOME pendant que vous utilisez Oprime el botén HOME durante una sesion de juegoy elige [Zl para ver el manual electrénico. equilibradas

le jeu, puis sélectionnez

Appuyer sur Y en se déplacant Appuyer sur 1 en se déplacant ‘s

N ) -
0‘4 Courir »,

Oprime Y mientras te muevas Oprime 1 mientras fe muevas ‘34

— -
03 Correr »,
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+ En pentes raides, amorce une glissade.
.

ou secouer e
. doucement == S’accroupir “'
—
«  Surles pentes raides, appuyer
% sur[8lamorce une glissade. (¥ Menu de pause

Agacharse '

s El personaje se deslizara al agacharse sobre una pendiente.
)

. o0 agita r'. -
= ligeramente el “%° Aﬂac‘lal'se

El personaje'se deslizard al )
agacharse sobre'una pendiente. (D Mendde patsa

@®) Contrdle de So o s oo Controlurlu - e

= la caméra ; F =\cdmara p

I @ Menu de pause \L @ Mend de pausa ; |
@ Réserve d'objets @ Objetos guardados —

Toucher EE 5
les objets Yt

s multijoueur

suolIY

¥

&

SOLUIIMIAOY

O voreruramr R ererdars Goup g pares

Appuyer sur (zt] dans lesairs S'approcher d'un objet S'approcher d'un ami IncIiner@ apres avoir sauté ®
en appuyant sur (Y) en appuyant sur (Y) surun mur

Appuyer sur dans les airs S'approcher d'un objet S'approcher d'un ami Incliner{:ﬂaprés avoir sauté @ B) +
en appuyantsur (1) en appuyant sur (1) surun mur (dans les airs)

Cargar objetos Escalar paredes Araiazo de salto Araiiazo de clavado

Acércate a un objeto Acércate al jugador Acércate a la pared durante un +®
manteniendo oprimido (Y) manteniendo oprimido (¥) salto con @

Maintenir (¥) enfoncé
(dans les airs)

Oprime (z.] durante un salto

0

Mantén oprimido (Y) durante
un salto

Acércate a un objeto Acércate al jugador Acércate a la pared durante un + @ Mantén oprimido @durante
manteniendo oprimido@ manteniendo oprlmldo@ salto con
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Maintenir @ enfoncé Oprime durante unsalto
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un salto

Vous pouvez aussi utiliser (vendus séparément) : Otros controles también compatibles (a la venta por separado):

) Les commandes des manettes Wii U Pro, Wii Remote et Classic Veuillez consulter le mode d'emploi électronique pour voir les autres » . Todos los controles compatibles comparten las mismas funciones, Consulta el manual electrénico para ver las explicaciones de otros
Manette E @ Manette Wii Remote + E,, ¢ Manette Wii U Controller Pro sont identiques a celles du GamePad. actions possibles et comment utiliser la manette Wii Remote avec Control E @ Controles Wii Remote y EJ,? Controles Wii Remote | salvo las funciones de pantalla téctil, que son exclusivas del movimientos més, al igual que explicaciones de cdmo usar los
Wii U Pro ¥ Classic Confroller Pro + Nunchuk “«Toucher les objets » n'est pas disponible. le Nunchuk. Wii U Pro ¥ Classic Controller Pro y Nunchuk control Wii U GamePad. controles Wii Remote y Nunchuk.



